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SPOLOCNA POZICIA (ES) & 15/2005
prijatd Radou 22. decembra 2004

s ohladom na prijatie nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.

/ 2005 z ..., ktorym sa

meni a doplna Dohovor, ktorym sa vykondva Schengenska dohoda zo 14. jana 1985 o postupnom
zruSeni kontrol na spolo¢nych hraniciach, pokial ide o pristup sluZieb ¢lenskych Stitov zodpoved-
nych za vyddvanie osvedceni o registricii vozidiel k Schengenskému informaénému systému

(Text s vyznamom pre EHP)

(2005/C 111 E/02)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
najmd na jej ¢ldnok 71 ods. 1 pism. d),

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na

stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho

a socidlneho vyboru (),

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov,

v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251 zmluvy (3,

kedze:

1)

Clanok 9 smernice Rady 1999/37[ES z 29. aprila 1999
o registracnych dokumentoch pre vozidld (°) ustanovuje,
ze Clenské 3taty si maji navzdjom pomdhat pri vykond-
van{ uvedenej smernice a moZu si na dvojstrannej alebo
viacstrannej trovni podla potreby vymienat informdcie,
aby najmi pred registriciou vozidla overili jeho pravny
status v ¢lenskom $tdte, v ktorom bolo predtym registro-
vané. Pri tomto spdsobe kontroly mozno vyuzivat najma
elektronickd siet.

Schengensky informacny systém (dalej len ,SIS®) vytvo-
reny podla hlavy IV Dohovoru z roku 1990, ktorym sa
vykondva Schengenskd dohoda zo 14. jina 1985
o postupnom zruseni kontrol na spolo¢nych hrani-
ciach (%) (dalej len ,Schengensky dohovor z roku 1990%),
a zacleneny do rdmca Eurdpskej tnie podla protokolu,
ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej tinii a Zmluve
o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, predstavuje elektro-
nickd siet medzi ¢lenskymi $titmi a obsahuje okrem
iného ddaje o motorovych vozidlich s objemom valcov
vacsim ako 50 cm?, ktoré boli ukradnuté, spreneverené
alebo sa stratili. Podla ¢lanku 100 Schengenského doho-
voru z roku 1990 sa udaje o motorovych vozidlich

() U.v.EU C 110, 30.4.2004, s. 1.

() Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 1. aprila 2004 (U. v. EU
C 103 E, 29.4.2004, 5. 794) a rozhodnutie Rady z .

() U. v. ES L 138, 1.6.1999, s. 57. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Komisie 2003/127/ES (U. v. EU L 10,
16.1.2004, s. 29).

() U. v. ES L 239, 22.9.2000, s. 19. Dohovor naposledy zmeneny

a doplneny nariadenfm Rady (ES) ¢

. 871/2004 (U. v. EU L 162,

30.4.2004, s. 29).

uvedené v odovodneni 2, ktoré sa pozaduji k zaisteniu
alebo slazia ako dokaz v trestnom konani, zaddvaji do
SIS.

Podnet Holandského kralovstva, ktorého ciefom je
prijatie rozhodnutia Rady o rieSeni trestnej ¢innosti savi-
siacej s vozidlami s cezhrani¢nymi dosledkami (°), obsa-
huje vyuzivanie SIS ako neoddelitelnej sticasti stratégie
pre vyntitelnost prava ohladom trestnej Cinnosti savi-
siacej s motorovymi vozidlami.

Podla ¢linku 101 ods. 1 Schengenského dohovoru
z roku 1990 pristup k tidajom vloZenym do SIS a pravo
priamo vyhladdvat tieto tdaje je vyhradené vylu¢ne
orgdnom zodpovednym za hrani¢né kontroly a iné poli-
cajné a colné kontroly vykonané vo vnitrozemi a za
koordindciu tychto kontrol.

Clanok 102 ods. 4 Schengenského dohovoru z roku
1990 ustanovuje, ze tdaje sa v zdsade nesmu vyuzivat
na administrativne acely.

Sluzby, ktoré st v clenskych Stitoch zodpovedné za
vydavanie osvedéeni o registracii vozidiel a ktoré st
jasne ur¢ené na tento ticel, by mali mat pristup k ddajom
v SIS, ktoré sa tykaji motorovych vozidiel s objemom
valcov vacsim ako 50 cm’, privesnych vozikov
a obytnych privesov s pohotovostnou hmotnostou
presahujicou 750 kg, osvedCeni o registricii vozidla
a tabuliek so $tdtnou pozndvacou znackou, ktoré boli
ukradnuté, spreneverené, ktoré sa stratili alebo boli
zruSené, aby mohli kontrolovat, ¢i vozidlo uréené na
registraciu  nebolo ukradnuté, spreneverené alebo sa
nestratilo. Na tento acel je potrebné prijat pravidld, ktoré
poskytnti tymto sluzbdm pristup k uvedenym tidajom
a umoznia im vyuzivat tieto Gdaje na administrativne
tcely nélezittho vyddvania osvedCeni o registricii
vozidla.

¢) U.v.EU C 34, 7.2.2004, s. 18.
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(7)  Clenské §téty by mali prijat potrebné opatrenia, aby sa
zabezpedilo, Ze v pripade kolizie sa prijmi opatrenia
uvedené v ¢lanku 100 ods. 2 Schengenského dohovoru
z roku 1990.

(8)  Odporucanie Eurépskeho parlamentu Rade z 20. no-
vembra 2003 o druhej generdcii Schengenského infor-
macného systému (SIS II) nacrtdva cely rad dolezitych
obdv a tvah vo vztahu k vyvoju SIS, najmd s ohladom
na pristup sikromnych subjektov, napr. sluzieb na regis-
trdciu vozidiel, do SIS.

(9)  Pokial sluzby v ¢lenskych stitoch zodpovedné za vydd-
vanie osvedéeni o registracii vozidiel nie st vladnymi
sluzbami, pristup do SIS by mal byt udelovany
nepriamo, a to cez sprostredkovatela orgdnu, ako je
uvedené v ¢lanku 101 ods. 1 Schengenského dohovoru
z roku 1990, ktory je zodpovedny za dodrziavanie
siladu s opatreniami prijatymi ¢lenskymi $tdtmi podla
¢lanku 118 uvedeného dohovoru.

(10) Na spracovanie osobnych tdajov sluzbami, ktoré si
v ¢lenskych $tatoch zodpovedné za vydavanie osvedceni
o registrdcii vozidiel, sa vztahuje smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 95[46/ES z 24. oktobra 1995
o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych
udajov a volnom pohybe tychto tdajov ('), a osobitné
predpisy o ochrane tdajov v ustanoveniach Schengen-
ského dohovoru z roku 1990, ktoré doplnaju alebo
vysvetluji zdsady ustanovené v uvedenej smernici.

(11)  KedZze ciel tohto nariadenia, a to udelovanie pristupu
sluzieb, ktoré st v clenskych stitoch zodpovedné za
vyddvanie osvedCeni o registracii vozidiel, k SIS, aby sa
ulah¢ili ich dlohy podla smernice 1999/37/ES, nie je
mozné uspokojivo dosiahnut na drovni ¢lenskych $tatov
z dévodu samotnej povahy SIS ako spolo¢ného infor-
macného systému, a kedZe ho je mozné dosiahnut len
na urovni Spolocenstva, moze SpoloCenstvo prijat
opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku
5 zmluvy. V stlade so zdsadou proporcionality podla
uvedeného ¢ldnku neprekracuje tdto smernica rdmec
nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

(12)  Clenské 3tity by mali mat dostatoénd lehotu, pocas
ktorej majt prijat praktické opatrenia, ktoré st potrebné
na uplatiiovanie tohto nariadenia.

") U. v. ES L 281, 23.11.1995, s.31. Smernica zmenend a doplnend
nariadenim (ES) ¢. 1882/2003 (U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

(13)  Pokial ide o Island a Nérsko, toto nariadenie predstavuje
vyvoj ustanoveni Schengenského acquis, ktoré patria do
oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bod G rozhodnutia Rady
1999/437[ES zo 17. mdja 1999 o urcitych vykondvacich
predpisoch k Dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej
tinie a Islandskou republikou a Nérskym krilovstvom
o pridruzeni tychto dvoch $tatov pri vykondvani, uplat-
novani a vyvoji Schengenského acquis (3.

(14) Toto nariadenie re$pektuje zdkladné prava a dodrziava
zdsady uzndvané najmd Chartou zdkladnych prav Eurdp-
skej tnie.

(15)  Toto nariadenie predstavuje pravny akt, ktory je zalo-
zeny na Schengenskom acquis alebo s nim inak stivisi
v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 Aktu o pristipeni z roku
2003,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Do hlavy IV Schengenského dohovoru z roku 1990 sa vkladd
tento ¢ldnok, ktory znie:

,Cldnok 102a

1. Bez ohladu na ¢linky 92 ods. 1, 100 ods. 1, 101 ods. 1
a 2, 102 ods. 1, 4 a 5, sluzby, ktoré s v ¢lenskych stdtoch
zodpovedné za vyddvanie osvedCeni o registracii vozidiel, ako
je uvedené v smernici Rady 1999/37[ES z 29. aprila 1999 (¥
o registra¢nych dokumentoch pre vozidld, maji pravo na
pristup k tymto ddajom vloZenym do Schengenského infor-
macného systému, vyhradne za dcelom overenia, ¢i vozidld
urCené na registraciu boli ukradnuté, spreneverené alebo sa
stratili:

VVVVV

ako 50 cm?, ktoré boli ukradnuté, spreneverené alebo sa
stratili;

b) tdaje o privesnych vozikoch a obytnych privesov
s pohotovostnou hmotnostou presahujicou 750 kg, ktoré
boli ukradnuté, spreneverené alebo sa stratili;

) udaje o osvedCeniach o registricii vozidla a tabulkdch
so Statnou pozndvacou znackou vozidiel, ktoré boli ukrad-
nuté, spreneverené alebo sa stratili, alebo st neplatné.

Pokial odsek 2 neustanovuje inak, pristup tychto sluzieb
k uvedenym tdajom upravuji vnitrodtitne pravne predpisy

kazdého ¢lenského statu.

®) U.v.ESL176,10.7.1999, s. 31.
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2. Sluzby uvedené v odseku 1, ktoré sa vladnymi sluzbami,
s oprdvnené priamo vyhladdvat ddaje vloZené do Schengen-
ského informacéného systému, ktoré st uvedené v uvedenom
odseku.

Sluzby uvedené v odseku 1, ktoré nie si vladnymi sluzbami,
maju pristup k ddajom vlozenym do Schengenského informac-
ného systému, ako je uvedené v danom odseku iba cez spro-
stredkovatela orgdnu, ako je uvedené v clanku 101 ods. 1.
Tento organ je oprdvneny priamo vyhladdvat ddaje
a odovzdavat ich tymto sluzbdm. Dotknuty ¢lensky 3tdt zabez-
peci, Ze tieto sluzby a ich zamestnanci si povinni dodrziavat
vietky obmedzenia o pripustnom vyuZivani tdajov, ktoré im
odovzdal organ.

3. Clanok 100 ods. 2 sa nevzfahuje na vyhladdvanie vyko-
nané v silade s tymto ¢lankom. Oznamovanie informécif sluz-
bami, ako je uvedené v odseku 1 policajnym alebo justiénym
orgdnom, ktoré boli odhalené vyhladdvanim Schengenského
informa¢ného  systému, ktoré  vyvoldvaji  podozrenie
zo spachania trestného ¢inu, je upravené vnutrostitnymi prav-
nymi predpismi.

* U. v. ES L 138, 1.6.1999, s. 57. Smernica naposledy
zmenend a doplnend smernicou Komisie 2003/127/ES
(U.v.EUL 10, 16.1.2004, s. 29).

Clanok 2

1. Toto nariadenie nadobdda t¢innost dvadsiatym ditom po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2. Uplatiwuje sa po ... ().

3. Pre tie clenské stity, v ktorych sa zatial neuplatiiuji usta-
novenia Schengenského acquis tykajice sa SIS, sa toto naria-
denie bude uplatiiovat po Siestich mesiacoch od datumu, kedy
pre ne tieto ustanovenia nadobudni G¢innost, ako je ustano-
vené v rozhodnuti Rady prijatom na tento ucel v stlade
s uplatnitelnymi postupmi.

4. Obsah tohto nariadenia sa stane zdviaznym pre Norsko
270. ditom odo dna jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdp-
skej tinie.

5. Bez ohladu na poziadavky o ozndmeni ustanovené
v ¢lanku 8 ods. 2 pism. ¢) Schengenskej dohody o pridruzeni
s Norskom a Islandom ('), ozndmi Noérsko pred ddtumom
uvedenym v odseku 4 Rade a Komisii, Ze boli splnené dstavné
poziadavky, aby sa obsah tohto nariadenia stal zavdznym.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli

Za Eurdpsky parlament
predseda

Za Radu
predseda

* Sest’ mesiacov odo dna uverejnenia tohto nariadenia.
() U.v.ES L 176, 10.7.1999, s. 36.
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ODOVODNENE STANOVISKO RADY

A

UvoD

1. Dna 3. septembra 2003 postipila Komisia Rade ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady,
ktorym sa menia a dopliaju ustanovenia dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda
zo 14. jtina 1985 o postupnom zruseni kontrol na spolo¢nych hraniciach, pokial ide o pristup orgdnov
a sluzieb ¢lenskych $titov zodpovednych za vydavanie osvedeni o registricii vozidiel do Schengen-
ského informaé¢ného systému.

2. Vybor stilych zdstupcov potvrdil politickii dohodu o tomto navrhu nariadenia 9. novembra 2004. Rada
prijme svoju spolo¢nd poziciu po jazykovej a pravnej revizii z 22. decembra 2004.

ZMENY A DOPLNENIA
3. Parlament predlozil svoje stanovisko (') 1. aprila 2004, v ktorom navrhol 10 zmien a doplneni (3.

4. Vietky zmeny a doplnenia, ktoré navrhol Parlament a ktoré boli prijatelné pre Komisiu (zmeny
a doplnenia ¢. 1, 2, 3, 5, 6 a 7), boli zapracované do textu. Zmena a doplnenie 8, ktoré Komisia (*)
oznacila za neprijatelné, ale o ktorom sa oddelenia Komisie vyjadrili ako o prijatelnom, bolo takisto
vélenené do spolo¢nej pozicie.

5. Ostatné zmeny a doplnenia (zmeny a doplnenia 4, 10 a 11), ktoré neboli prijatelné pre Komisiu, neboli
zahrnuté do spolocnej pozicie, pretoze existuje presvedéenie, Ze sicasny ndvrh nariadenia neposkytuje
pre tieto ustanovenia spravny a dostato¢ny pravny zdklad.

6. Rada si je v8ak v stvislosti so zmenou a doplnenim 4 vedoma skutocnosti, Ze si¢asny navrh nariadenia
predpoklada, Ze sa prislusné ustanovenia navrhu rozhodnutia Rady o zavedeni urcitych novych funkeif
do Schengenského informac¢ného systému, vratane funkcii v oblasti boja proti terorizmu, stali uplatnitel-
nymi pred nadobudnutim G¢innosti nariadenia. Kedze existuje dohoda o ndvrhu rozhodnutia Rady
a jeho prijatiu brani iba odstrdnenie jednej zostavajicej parlamentnej vyhrady, Rada si Zeld zachovat
sicasné znenie. Tato otdzka sa opitovne starostlivo preskima v druhom ¢&itani v kontexte pokroku
dosiahnutého v danom ¢ase ohladom vyssie uvedeného ndvrhu rozhodnutia Rady.

() U.v.EU C 103 E, 29.4.2004, s. 794.

(*) Vysledok prvého ¢itania parlamentu je uvedeny v dokumente 7965/04 CODEC 485 SIRIS 49 COMIX 231.
(*) Pozri dokument 7965/04 CODEC 485 SIRIS 49 COMIX 231.



